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Британское теле- и радиовещание в том виде, как оно представлено миру в настоящее
время, формировалось на протяжении почти всего XX века. Британская широковещатель-
ная корпорация, или Би-би-си, была основана в 1922 году и с тех пор является старейшей
вещательной организацией в Великобритании. Три главных функции средств массовой
информации, выделенные еще первым генеральным директором Би-би-си лодром Джо-
ном Рейтом: «информировать, просвещать, развлекать», - за это время не только вошли
в негласные профессиональные кодексы журналистов по всему миру, но и стали основой
для создания принципов вещания на международной арене [3].

В нашем исследовании мы обращаемся к работе именно Всемирной службы Би-би-си и
анализируем, насколько возможным было соблюдение международных, общих для всех,
журналистских принципов в условиях холодной войны (1946 - 1989). Для исследования
мы выбрали данный исторический период, потому что после окончания Второй мировой
войны (1945 г.) политические разногласия между странами-победителями предполагали
в первую очередь идеологическое противостояние, а оружием во многом считались сред-
ства массовой информации (особенно те, которые имели выход на аудиторию вражеского
государства). Мы проверяем, насколько действия Всемирной службы Би-би-си подчиня-
лись задачам Великобритании в ведении холодной войны, а также сравниваем, как работа
и цели Русской службы оценивались советскими исследователями и какой видели свою
миссию сами журналисты службы [4].

Открытие Всемирной службы радио и телевидения, которое датируется 1932 годом,
требовало от Би-би-си анализа менталитета аудитории, исследования тем, актуальных
для страны вещания, а также новых подходов, которые делали бы возможной коммуни-
кацию между Великобританией и странами мира в условиях напряженной политической
ситуации [6]. Стремление стать образцом беспристрастного и во всех отношениях каче-
ственного освещения главных мировых событий стало брендом Би-би-си [2]. Цель корпора-
ции создать сеть Всемирного вещания одновременно можно рассматривать и как желание
распространить влияние Великобритании на максимальное количество государств, и как
попытку провести коммуникационный мост к слушателям тех стран, которые фактически
находились в информационном вакууме. Особенно ярко это противоречие прослеживается
на примере работы Русской службы Би-Би-Си (она ведет свою историю еще с перевода ре-
чи Уинстона Черчилля 23 июня 1941 г. для советских слушателей [7]), так как в условиях
холодной войны наиболее остро взаимоотношения западных стран, в частности Велико-
британии, складывались именно с СССР [6].

В России большинство исследований на эту тему были проведены еще до начала со-
бытий 90-х. Советская литература фокусируется на методах пропаганды и оспаривает
соответствие принципов Би-би-си действительности [1]. Не имея возможности проводить
социологические опросы среди слушателей из СССР, Русская служба Би-би-си, по мнению
В.Л. Артемова, старалась использовать «прямые контакты» и брала интервью у туристов
из социалистических государств, чтобы лучше понимать психологию аудитории и форми-
ровать методы влияния [1]. Факт использования подобных методов абсолютно отрицается
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современными британскими исследователям сейчас, когда принципы иновещания Би-би-
си изучают не представители враждующих государств, а специалисты в составе между-
народного сообщества. Элизабет Робсон, корреспондент Би-би-си и бывшая глава Русской
службы, считает культурно-исторический фактор вещания на СССР первостепенным [8].

В ходе исследования были определены основные цели вещания Би-би-си на территорию
СССР, условия работы британских журналистов в период холодной войны, а также прин-
ципы взаимодействия с советской аудиторией. Мы считаем необходимым сделать акцент
именно на том, какие особенности редакционной политики Би-би-си выделяют сами жур-
налисты, которые работали в Русской службе во время холодной войны. Поэтому одним
из источников стало наше интервью с продюсером и корреспондентом Би-би-си Терезой
Черфас, которая работала над тематическими программами Русской службы в 80-е годы
и была автором радиопередачи о русском доме престарелых под Парижем (программа по-
священа 70-летию октябрьской революции и в настоящий момент входит в архив лучших
программ Би-би-си) [5]. Корреспондент считает главной сложностью работы корпорации в
период холодной войны изолированность от аудитории: невозможность получать обратную
реакцию и анализировать потребности слушателей. С этой стороны проблема британского
иновещания рассматривается в научной литературе довольно редко. Поэтому дополнени-
ем к исследованию станет наше интервью с Элизабет Робсон, запланированное на конец
марта, а также анализ основных положений, представленных другими журналистами и
исследователями Би-би-си на семинаре «Теле- и радио-вещание на русскую аудиторию во
время холодной войны» («Broadcasting to Russia in the Cold War») в Университете Сас-
секса (University of Sussex) в Великобритании 1 марта 2016 г.
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